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2025/0173 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU RAKENDUSOTSUS,

millega muudetakse 13. juuli 2021. aasta rakendusotsust (EL) (ST 10158/21 INIT;
ST 10158/21 ADD 1) Saksamaa taaste- ja vastupidavuskavale antud hinnangu
heakskiitmise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse FEuroopa Parlamendi ja nodukogu 12.veebruari 2021.aasta maiérust
(EL) 2021/241, millega luuakse taaste- ja vastupidavusrahastu,’ eriti selle artikli 20 1iget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

Pérast seda, kui Saksamaa esitas 28. aprillil 2021 riikliku taaste- ja vastupidavuskava,
tegi komisjon ndukogule ettepaneku anda sellele positiivne hinnang. Noukogu kiitis
positiivse hinnangu heaks ndukogu 13.juuli 2021. aasta rakendusotsusega’. Seda

rakendusotsust muudeti 14. veebruaril 2023, 8. detsembril 2023* ja 16. juulil 2024°.

Saksamaa esitas 6. mail 2025 komisjonile méidruse (EL) 2021/241 artikli 21 1dike 1
kohase pdhjendatud taotluse teha ettepanek muuta ndukogu 13. juuli 2021. aasta
rakendusotsust, sest taaste- ja vastupidavuskava ei ole objektiivsete asjaolude tottu
enam voOimalik teatavas osas tdita. Eelnevat arvestades on Saksamaa esitanud

muudetud taaste- ja vastupidavuskava.

Midruse (EL) 2021/241 artiklil 21 pohinevad muudatused

Saksamaa taaste- ja vastupidavuskavasse objektiivsete asjaolude tottu tehtud

Saksamaa on selgitanud, et neli meedet ei ole turu arengu ebakindluse tottu enam
osaliselt saavutatavad. See puudutab komponendi 1.1 (Siisinikuheite vdhendamine
eelkdige taastuvvesiniku abil) all meetme 1.1.1 (Vesinikuprojektid iileeuroopalist huvi
pakkuvate tdhtsate projektide raames) eesmirki 4, meetme 1.1.2 (Todstuses
siisinikdioksiidi heitkoguste vdhendamise toetusprogramm) sihti 10 ja meetme 1.1.3

3)
muudatused puudutavad 14 meedet.
“4)
! ELT L 57, 18.2.2021, 1k 17.
2 ST 10158/21 INIT; ST 10158/21 ADD 1.
3 ST 5536/23 INIT.
4 ST 15572/23 INIT.
5

ST 11674/24 INIT; ST 11674/24 COR 1; ST 11674/24 COR 2(sk); ST 11674/24 ADD 1.
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)

(6)

()

(8)

)

(10)

(Klitmameetmete lepingute katsekava, mis pohineb CO> heite hinnavahelepingute
pohimdttel) sihti 13 ning komponendi 2.1 (Andmed kui tuleviku tooraine) all meetme
2.1.3 (IPCEI jargmise polvkonna pilvetaristu ja -teenused) sihti 58. Selle pohjal on
Saksamaa taotlenud eesmirgi 4 ja sihi 13 viljajatmist ning meetme 1.1.3 kirjelduse
muutmist. Lisaks on Saksamaa taotlenud sihi 10 muutmist ning sihi 58 véljamaksete
muutmist ja vihendamist. Noukogu 13. juuli 2021. aasta rakendusotsust tuleks seetdttu
muuta.

Saksamaa on selgitanud, et iiks meede ei ole turuosaliste vdikese huvi tottu enam
osaliselt saavutatav. See puudutab komponendi 1.2 (Kliimasobralik litkuvus) meetme
1.2.6 (Toetus alternatiivsete raudteesdidukite edendamiseks) sihti 38. Selle pdhjal on
Saksamaa taotlenud sihi 38 rakendamise ajakava pikendamist ning meetme 1.2.6
kirjelduse muutmist. Noukogu 13. juuli 2021. aasta rakendusotsust tuleks seetdttu
muuta.

Saksamaa on selgitanud, et liks meede ei ole tarneahelate héirete ja arendustegevuse
viivituste tottu enam osaliselt saavutatav. See puudutab komponendi 7.1
(REPowerEU) all meetme 7.1.2 (Kerg- ja raskeveokite heitevaba transpordi
toetusprogramm) sihti 133. Selle pohjal on Saksamaa taotlenud eesmérgi 133
kirjelduse muutmist ja eesmérgi 133 vidhendamist. Lisaks on Saksamaa taotlenud
meetme 7.1.2 kirjelduse muutmist. Noukogu 13. juuli 2021. aasta rakendusotsust
tuleks seetottu muuta.

Saksamaa on selgitanud, et liks meede ei ole enam osaliselt saavutatav geotermilise
allika puurimisega seotud ootamatute raskuste tottu. See puudutab komponendi 1.3
(Kliimasdbralik renoveerimine ja ehitus) meetme 1.3.2 (Kohalike omavalitsuste
eluslaborid energiasiisteemi timberkujundamiseks) sihti 45. Seda arvesse vdttes on
Saksamaa taotlenud eelnevalt nimetatud meetme ja sihi kirjelduste muutmist.
Noukogu 13. juuli 2021. aasta rakendusotsust tuleks seetdttu muuta.

Saksamaa on selgitanud, et kaks meedet ei ole kulude suurenemise ja ndudluse
puudumise tottu enam osaliselt saavutatavad. See puudutab komponendi 1.2
(Kliimasdbralik liikuvus) all meetme 1.2.1 (Toetus laadimistaristu ehitamiseks) sihti
23 ning komponendi 6.1 (Kaasaegne avalik haldus) all meetme 6.1.2 (Halduse
digitaliseerimine — veebipdhise juurdepddsu seaduse rakendamine) sihti 113A. Selle
pohjal on Saksamaa taotlenud eesmirgi 23 védhendamist ning meetme 1.2.1
kohaldamisala muutmist. Lisaks on Saksamaa taotlenud sihi 113A vdhendamist. Veel
on Saksamaa taotlenud kahe tdiendava eesmirgi 113B ja 113C lisamist ning meetme
6.1.2 vastava kirjelduse muutmist. Noukogu 13. juuli 2021. aasta rakendusotsust
tuleks seetdttu muuta.

Saksamaa on selgitanud, et meetmete algse eesmirgi saavutamiseks on kahte meedet
muudetud, et rakendada paremaid alternatiive. See puudutab komponendi 5.1
(Pandeemiale vastupidava tervishoiusiisteemi tugevdamine) all meetme 5.1.2
(Tulevikukindlate  haiglate = programm) sihti 103 ja  komponendi 6.2
(Investeerimistdkete =~ vdhendamine) all meetme 6.2.3  (Planeerimis- ja
heakskiitmismenetluste kiirendamine transpordisektoris) sihti 129. Selle pdhjal on
Saksamaa taotlenud sihi 103 ja eesmérgi 129 muutmist ning meetme 6.2.3 kirjelduse
muutmist. Noukogu 13. juuli 2021. aasta rakendusotsust tuleks seetdttu muuta.

Saksamaa on selgitanud, et muudetud on nelja meedet, et rakendada paremat
alternatiivi, mis vOimaldab vdhendada halduskoormust ning saavutada samal ajal
asjaomase meetme eesmirgid. See puudutab komponendi 1.2 (Kliimasdbralik
litkkuvus) all meetme 1.2.6 (Toetus alternatiivsete raudteesdidukite edendamiseks) sihti
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37, komponendi 1.3 (Kliimasdbralik renoveerimine ja ehitus) all meetme 1.3.3
(Hoonete renoveerimine: energiatdhusate hoonete rahastamine foderaaltasandil) sihti
48B; komponendi 2.2 (Majanduse digitaliseerimine) all meetme 2.2.2
(Foderaalprogramm ,,Tdiendava hariduse ja koolituse vorgustike ehitamine (CET-
vorgustikud)*“) sihti 64 ja komponendi 4.1 (Sotsiaalse kaasatuse tugevdamine) all
meetme  4.1.1  (Investeerimiskava ,Lastehoolduse rahastamine® 2020/21:
lastepdevahoolduse laiendamise erifond) sihti 88. Selle pohjal on Saksamaa taotlenud
vahesihi 48A viljajitmist ning vastava meetme 1.3.3 kirjelduse muutmist. Lisaks on
Saksamaa taotlenud sihtide 37 ja 64 kirjelduse muutmist. Lisaks on Saksamaa
taotlenud sihi 88 muutmist, et vihendada halduskoormust, ajakohastades meetme 4.1.1
kohaldamisala, et hdlmata ainult see investeerimisprogrammi vidike osa, mida
rahastatakse taaste- ja vastupidavusrahastust, mitte laiem riiklik meede. Noukogu 13.
juuli 2021. aasta rakendusotsust tuleks seetdottu muuta.

(11)  Pérast ithe meetme rakendamise taseme vihendamist méiédruse (EL) 2021/241 artikli 21
alusel on Saksamaa esitanud taotluse votta kasutusele meetme rakendamise taseme
alandamise tulemusel vabanenud vahendid, et tosta iilhe meetme rakendamise taset.
See puudutab komponendi 7.1 (REPowerEU) all meetme 7.1.2 (Kerg- ja raskeveokite
heitevaba transpordi toetusprogramm) sihti 132. Seda arvesse vottes on Saksamaa
taotlenud eelnimetatud sihi ndutava rakendamise taseme suurendamist. Noukogu 13.
juuli 2021. aasta rakendusotsust tuleks seetdttu muuta.

(12) Komisjon leiab, et Saksamaa esitatud pohjustel on médruse (EL) 2021/241 artikli 21
16ike 2 kohane muutmine digustatud ja ndukogu 13. juuli 2021. aasta rakendusotsust
tuleks seetdttu muuta.

Eesmiirkide ja sihtide jaotus

(13) Eesmaérkide ja sihtide osamaksete jaotust tuleks muuta vastavalt kavas tehtud
muudatustele ja Saksamaa esitatud esialgsele ajakavale.

Tehniliste vigade parandamine

(14) Noukogu rakendusotsuse tekstist on leitud viis tehnilist viga, mis puudutavad kaht
eesmarki ja viit meedet nelja komponendi all. Noukogu rakendusotsust tuleks muuta,
et parandada need tehnilised vead, mis ei kajasta komisjonile 28. aprillil 2021 esitatud
taaste- ja vastupidavuskava sisu nii, nagu komisjon ja Saksamaa selles kokku leppisid.
Need tehnilised vead on seotud meetme 1.2.3 (Erasdidukipargi asendamise toetus)
kirjelduse ja sihiga 30A komponendi 1.2 (Kliimasdbralik litkuvus) all; meetme 7.1.2
(Kerg- ja raskeveokite heitevaba transpordi toetusprogramm) sihiga 131 komponendi
7.1 (REPowerEU) all; meetme 6.1.1 (Euroopa identiteedi Okostisteem) kirjeldusega
komponendi 6.1 (Kaasaegne avalik haldus) all ning komponentide 1.1 ( Siisinikuheite
vihendamine eelkdige taastuvvesiniku abil) ja 1.2 (Kliimasobralik liikuvus)
kirjeldustega. Paranduste tegemine ei mdjuta nimetatud meetmete rakendamist.

Komisjoni hinnang

(15) Komisjon andis madruse (EL) 2021/241 artikli 19 Ildoikes 3 sétestatud
hindamiskriteeriumidest 1&htudes muudetud taaste- ja vastupidavuskavale oma
hinnangu.

Panus rohepoordesse, sealhulgas elurikkusesse

(16) Vastavalt madruse (EL) 2021/241 artikli 19 16ike3 punktilee ja V lisa
kriteeriumile 2.5 sisaldab muudetud taaste- ja vastupidavuskava meetmeid, mis
aitavad suures ulatuses (hinne A) kaasa rohepoodrdele, sealhulgas elurikkusele, voi
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(17)

sellest tulenevate probleemide lahendamisele. Kliimaeesmarkide saavutamist
toetavatele meetmetele ette ndhtud summa moodustab 46,3 % taaste- ja
vastupidavuskava kogueraldisest, mis on arvutatud méairuse (EL) 2021/241 VI lisas
esitatud metoodika kohaselt. Vastavalt nimetatud mééruse artiklile 17 on muudetud
taaste- ja vastupidavuskava kooskdlas riiklikus energia- ja kliimakavas (2021-2030)
sisalduva teabega.

Vilja jidetud voi vidhendatud meetmed ei mojuta maéarkimisvdirselt taaste- ja
vastupidavuskava tldeesmirke rohepdorde valdkonnas. Muudetud taaste- ja
vastupidavuskava panus kliimameetmetesse on muudetud hinnanguga vorreldes
vihenenud 49,5 %-1t 46,3 %-le.

Panus digipoordesse

(18)

(19)

Vastavalt maédruse (EL) 2021/241 artikli 19 16ike 3 punktile f ja V lisa
kriteeriumile 2.6 sisaldab muudetud taaste- ja vastupidavuskava meetmeid, mis
aitavad suures ulatuses (hinne A) kaasa digipdordele voOi sellest tulenevate
probleemide lahendamisele. Digieesmérkide saavutamist toetavad meetmed
moodustavad 46,1 % muudetud taaste- ja vastupidavuskava kogueraldisest, mis on
arvutatud konealuse mééruse VII lisas esitatud metoodika kohaselt.

Kaotatud voi vdhendatud ulatusega meetmed ei mdjuta markimisvédrselt taaste- ja
vastupidavuskava iildist digipoordega seotud ambitsiooni. Muudetud taaste- ja
vastupidavuskava panus digimeetmetesse on vorreldes muudetud hinnanguga
viahenenud 47,5 %-1t 46,1 %-le.

Komisjoni hinnang

(20)

Komisjon leiab, et Saksamaa esitatud muudatused ei mdjuta artikli 19 1dike 3
punktides a, b, c, d, da, db, g, h, i, j ja k sétestatud hindamiskriteeriumide alusel
ndukogu 13. juuli 2021. aasta rakendusotsuses (ST 10158/21 INIT; ST 10158/21
ADD 1) Saksamaa taaste- ja vastupidavuskavale antud hinnangu heakskiitmise kohta
antud positiivset hinnangut Saksamaa taaste- ja vastupidavuskava asjakohasusele,
tulemuslikkusele, tohususele ja sidususele.

Positiivne hinnang

21

(22)
(23)

(24)

Péarast seda, kui komisjon on andnud muudetud taaste- ja vastupidavuskavale
positiivse hinnangu ja leidnud, et kava vastab rahuldavalt mairuses (EL) 2021/241
siatestatud hindamiskriteeriumidele, tuleks kooskolas konealuse méaruse artikli 20
16ikega 2 ja V lisaga ette ndha muudetud taaste- ja vastupidavuskava rakendamiseks
vajalikud reformid ja investeerimisprojektid, asjakohased eesmargid, sihid ja niitajad
ning summa, mille liit teeb muudetud taaste- ja vastupidavuskava rakendamiseks
kittesaadavaks tagastamatu rahalise toetusena.

Rahaline toetus

Saksamaa muudetud taaste- ja vastupidavuskava hinnanguline kogumaksumus on
31081926 119 eurot. Kuna muudetud taaste- ja vastupidavuskava hinnanguline
kogukulu on suurem kui Saksamaa jaoks ette ndhtud maksimaalne rahaline toetus,
peaks Saksamaa muudetud taaste- ja vastupidavuskava jaoks eraldatud, artikli 20 15ike
4 kohaselt arvutatud rahaline toetus olema vordne Saksamaa muudetud taaste- ja
vastupidavuskava jaoks kdttesaadava maksimaalse rahalise toetuse kogusummaga. See
summa on 30 324 665 082 eurot.

Seepdrast tuleks ndukogu 13. juuli 2021. aasta rakendusotsust (ST 10158/21 INIT; ST
10158/21 ADD 1) Saksamaa taaste- ja vastupidavuskavale antud hinnangu
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heakskiitmise kohta vastavalt muuta. Selguse huvides tuleks konealuse ndukogu
rakendusotsuse lisa tdies ulatuses asendada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Noukogu 13. juuli 2021. aasta rakendusotsust Saksamaa taaste- ja vastupidavuskavale antud
hinnangu heakskiitmise kohta muudetakse jargmiselt.

1) Artikkel 1 asendatakse jargmisega:
., Artikkel 1
Taaste- ja vastupidavuskavale antud hinnangu heakskiitmine

Saksamaa muudetud taaste- ja vastupidavuskavale méiruse (EL) 2021/241 artikli 19 1dikes 3
sdtestatud kriteeriumide alusel antud hinnang kiidetakse heaks. Taaste- ja vastupidavuskava
kohased reformid ja investeerimisprojektid, taaste- ja vastupidavuskava seire ning
rakendamise kord ja ajakava, sealhulgas asjakohased eesmérgid ja sihid, kavandatud
eesmirkide ja sihtide saavutamisega seotud asjakohased niitajad ning komisjonile vajalikele
alusandmetele tdieliku juurdepéddsu andmise kord on esitatud kéesoleva otsuse lisas.*

2) Lisa asendatakse kéesoleva otsuse lisa tekstiga.

Artikkel 2
Adressaat

Kéesolev otsus on adresseeritud Saksamaa Liitvabariigile.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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